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SCENE II.


MESSENGERS, CHORUS, SYLVIA, AND
DAPHNE.


MESSENGER.
I am so overcome with pity and horror, 
That wheresoe'er I turn, I cannot see
Or hear a thing that does not start and shake me. 


CHORUS. 
Who is he
That brings such trouble in his looks and voice? 


MESSENGER.
I bring terrible news. 
Amyntas Is dead. 


SYLVIA.
Alas! what says he? 


MESSENGER.
The noblest shepherds of the woods is dead,
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